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405924-2026 - Konkursas

Vokietija — Programinés jrangos tiekimo paslaugos — Vergabe- und Vertragsmanagementsystem
(VMS)

OJ S 112/2026 12/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Heinrich Baoll Stiftung e.V.
E. pastas: Vergabestelle@boell.de
Pirkéjo teisiné forma: Organizacija, skirianti sutartj, subsidijuojamg perkanciosios organizacijos
Perkangiosios organizacijos veiklos sritis: Svietimas

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Vergabe- und Vertragsmanagementsystem (VMS)
ApraSymas: EinfUhrung eines standardisierten, cloud-basierten Vergabe-, Bedarfs- und
Vertragsmanagementsystems (VMS), das die rechtssichere, effiziente und revisionsfeste
Durchfuhrung samtlicher Vergabe- und Beschaffungsvorgange unterstutzt. Das VMS soll den
vollstandigen Prozess von der Bedarfserfassung Uber die Vergabe bis zur Vertragsverwaltung
digital, medienbruchfrei und nachvollziehbar abbilden und damit die digitale
Beschaffungsstrategie umsetzen.
Proceduros identifikatorius: 0328fe04-f9f8-405d-be1f-c6240ccbc864
Vidaus identifikatorius: VST1-2026_VMS
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72268000 Programinés jrangos tiekimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48490000 Pirkimo programinés jrangos paketai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Terroristische Straftaten
oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
(Konkurs, Vergleichsverfahren, Zahlungsunfahigkeit, Verwaltung der Vermdgenswerte durch
einen Insolvenzverwalter,Einstellung der gewerblichen Tatigkeit)

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriande nach §§ 123
bis 126 GWB (Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit)

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
(Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs)
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB (Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme
an dem Vergabeverfahren)

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (Direkte oder indirekte Beteiligung an
der Vorbereitung des Vergabeverfahrens)

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen)

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB (Falsche Angaben, verweigerte Informationen,
die nicht in der Lage sind, die erforderlichen Unterlagen vorzulegen, und haben vertrauliche
Informationen Uber dieses Verfahren erhalten)

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Vergabe- und Vertragsmanagementsystem (VMS)
Apradymas: Einfuhrung eines standardisierten, cloud-basierten Vergabe-, Bedarfs- und
Vertragsmanagementsystems (VMS), das die rechtssichere, effiziente und revisionsfeste
Durchfuhrung samtlicher Vergabe- und Beschaffungsvorgange unterstitzt. Das VMS soll den
vollstandigen Prozess von der Bedarfserfassung uber die Vergabe bis zur Vertragsverwaltung
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digital, medienbruchfrei und nachvollziehbar abbilden und damit die digitale
Beschaffungsstrategie umsetzen.
Vidaus identifikatorius: VST1-2026_VMS

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72268000 Programinés jrangos tiekimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48490000 Pirkimo programinés jrangos paketai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Neribotas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Deckungssumme von mindestens 1 Mio. EUR fur Sach- und
Vermogensschaden je Schadensfall. Alternativ: Vorlage einer verbindlichen Erklarung eines
Versicherers Uber die Bereitschaft zum Abschluss einer entsprechenden Versicherung im
Auftragsfall.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu drei Referenzprojekten aus den letzten 5 Jahren.
Entscheidend sind abgeschlossene Referenzprojekte, die mit dem ausgeschriebenen
Leistungsgegenstand vergleichbar sind und erfolgreich in den Regelbetrieb gegangen sind.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: In jedem der letzten drei Geschaftsjahre mindestens
1.000.000 €.

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uZztikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter weist nach, dass er uber ein implementiertes
Qualitats- und Sicherheitsmanagementsystem verfugt

Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter weist nach, dass er uber die notwendige
technische und organisatorische Infrastruktur verfigt, um das SaaS-System bereitzustellen, zu
betreiben und zu warten
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5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=867173

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=867173
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 15/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 6 Savaités
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Sollten die in der Aufforderung zur Angebotsabgabe geforderten
Anlagen nicht beigefugt sein, behalt sich der Auftraggeber vor, unvollstandige oder fehlerhafte
Unterlagen nachfordern bzw. vervollstandigen oder korrigieren zu lassen oder eine Aufklarung
Uber aufklarungsbedurftige Inhalte der Angebote, ggf. auch mehrfach, zu betreiben.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Vergabekammer des
Bundes beim Bundeskartellamt

8. Organizacijos

8.1. ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Heinrich Boll Stiftung e.V.
Registracijos numeris: DE812656172
Pasto adresas: Schumannstralie 8
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10117
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
E. pastas: Vergabestelle@boell.de
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8.1.

8.1.

Telefono numeris: 000

Interneto adresas: http://www.boell.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

ORG-0001

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijos numeris: T:022894990

Pasto adresas: Villemombler Stral3e 76

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53123

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: vk@bundeskartellamt.de-mail.de

Telefono numeris: +49 228 94990

Fakso numeris: +49 228 9499163

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

405924-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 0352297d-5979-4468-aba5-6692222b85b9 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 10/06/2026 15:21:13 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 405924-2026

OL S numeris: 112/2026

Paskelbimo data: 12/06/2026
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